Installation Guide

Easy Installation

D.1.Y

® Thank you for purchasing the BIDET. Please read through the manual
carefully for appropriate use of the product.

m After you read through the manual, keep it at a proper place for further

reference.
N J

/1. NAMES AND FUNCTIONS OF PARTS \
Gor b

Adaptor

Seat coupling hole

Function select

Sliding nozzles
water pressure
control

Flexible hose

Intallation Tools May Needed

| @ |

Wrench  Teflon tape  Screwdriver(flat)

NOTE: C
This bidet is designed for cold water use only.

Please do not connect the bidet to your hot water
supply, as this can cause skin irritation.

i 2. INSTALLATION

1.Turn off the water supply,
flush the toilet to drain the tank

2.Remove toilet seat

3.Install bidet

| E S/ Cold water infet

7
s

: i - M

Cold water T-adaptor

4.Install toilet seat

%

5.Connect cold water supply
to bidet

/
3. FINAL ASSEMBLED FIGURE

Adaptor

Valve

v

IMPORTANT:

Carefully check all connections
for any leaks.

Troubleshooting

If the sliding nozzle jammed
for some reason,simply try to
move sliding nozzle up and
down for a few times manually.




Guia de instalacion

Facil instalacion

bricolaje

m Gracias por comprar el BIDET. Por favor lea el manual
cuidadosamente para un uso apropiado del producto.

\ referencia.

Después de leer el manual, guardelo en un lugar adecuado para mas informacion.

J

-

q. NOMBRES Y FUNCIONES DE LAS PIEZAS

Do [

Adaptador

Boquillas deslizantes
presion del agua

\

/

2.INSTALACION

1.Cierre el suministro de agua.
tirar la cadena del inodoro para drenar el tanque

4.Instale el asiento del inodoro

-

2.Retire el asiento del inodoro 3.Instalar bidé

I—Manguera flexibl

Adaptador en T para agua

fria

5.Conecte el suministro de agua fria
bidet

E g Entrada de agua ffi

)

L

J

/

3. FIGURA FINAL MONTADA

IMPORTANTE:

Verifique cuidadosamente todas las conexid
por cualquier fuga.

Solucién de problemas

Adapf;\dnr

control
Manguera flexible
N OTA. ( Es posible que se necesiten hgrramiemas de instalacﬁw
Este bidé esta disefiado para uso exclusivo con agya fria.
No conecte el bidé al suministro de agua caliente, @
ya que esto puede causar irritacion de la piel. e

Llavgjinglesa cinta de teflon Destornillador (plang)

Valvula—]

Manguera flexi

Si la boquilla deslizante se atasca
por algtin motivo, simplemente intente moy
la boquilla deslizante hacia arriba 'y
hacia abajo unas cuantas veces manualmer

-

\

nes

er

i




Installationsanleitung

Einfache Installation

D.LY

mVielen Dank, dass Sie sich flir das BIDET entschieden haben. Bitte lesen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemal verwe

Nachdem Sie das Handbuch durchgelesen haben, bewahren Sie es zum spatere

i 2.INSTALLATION

Spiilen Sie die Toilette, um den Tank zu entleeren

Sie dag
ndet wifd.

n Nachs

1. Schalten Sie die Wasserzufuhr ab 2 Toilettensitz entfernen 3. Installieren Sie das B

E ;;Kal_t'wasserzulauf
J:i %
&

Referenz.
\_ J

q. NAMEN UND FUNKTIONEN DER TEILE -

Sitzkupplungsloch

Funktionsauswahl  { . T
i ™ ODE

Adapter

Schiebedlisen

Wasserdruck
Kontrolle
ans
Flexibler Schlauch
N OT [ Z . ( Méglicherweise sind lnstalla_tioraswerkzeuge erfor@{lich

Dieses Bidet ist nur fiir die Verwendung mit kaltem Wasser bestifhmt.
Bitte schlielRen Sie das Bidet nicht an lhre @
Warmwasserversorgung an, da dies zu Hautreizungen fiihfen kann. N

Schiiissel Teflonband ~ Schraubendreher (flgch)

' igneten Ort auf \

Kaltwasser-T-Adapter

4. Installieren Sie den Toilettensitz

-

5.Kaltwasserversorgung anschlielien
zum Bidet

/

3. ENDGULTIGE ZUSAMMENGESETZTE FIGUR

Adapter-

Ventil——]

N

WICHTIG:
Uberprifen Sie sorgfaltig alle Verbindunge
fir eventuelle Undichtigkeiten.

Fehlerbehebung

Wenn die Schiebediise aus irgendeinem Gry
blockiert ist, versuchen Sie einfach, die
Schiebediise nach oben zu bewegen
einige Male manuell nach unten driicken.

I—Hexibler Schlaugh

idet

i




Guide d'installation

Installation facile

DIY

= Merci d'avoir acheté le BIDET. Veuillez lire le manuel
soigneusement pour une utilisation appropriée du produit.

Apres avoir lu le manuel, conservez-le dans un endroit approprié pour
S référence.

N

(

1. NOMS ET FONCTIONS DES PIECES

Boulh

Adaptateur

Buses coulissantes
pression de |'eau
controle

Tuyau flexible

( Des outils d'installation peuvent étre nécessaires

|/

NOTE:

Ce bidet est congu uniquement pour une utilisatiop en eau froi

Veuillez ne pas raccorder le bidet a votre alimentationjen Tf
eau chaude, car cela pourrait provoquer une irritation|cutanée. =

Cléyi Ruban téflon Tournevis (plat)

N

i 2.INSTALLATION

1. Coupez |'alimentation en eau
tirer la chasse d'eau pour vider le réservoir

4.Installez le siége des toilettes

P

-

3.Installez le bidet

I E g Entrée d'eau froidp

I—Iuyau flexible

Adaptateur en T pour eau froide

2. Retirez le siége des toilettes

5. Connectez l'alimentation en eau froide
bidet

J

/

3. FIGURE ASSEMBLEE FINALE

\

IMPORTANT:

pour toute fuite.

Dépannage

Ada ptateur

Soupape—

Si la buse coulissante est bloquée pour
une raison quelconque, essayez simplement de dépl
la buse coulissante vers le haut et

vers le bas plusieurs fois manuellement.

o

Vérifiez soigneusement toutes les connexipns

hcer

i




A2VA=ILAAT R

BEA =)L

DIY

(-
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Guida d'installazione

Installazione facile

FAI DA I E 1.Chiudere l'alimentazione idrica
tirare lo sciacquone per svuotare il serbatoio

m Grazie per aver acquistato il BIDET. Si prega di leggere attentamente il manuale
attentamente per un uso appropriato del prodotto.

Dopo aver letto il manuale, conservarlo in un luogo adeguato per ulteriori informazioni

riferimento.
\_ J

q. NOMI E FUNZIONI DELLE PARTI R

-

2.INSTALLAZIONE

2.Rimuovere il sedile del WC 3.Installare il bidet

[ E ; Ingresso acqua frgdda
- o
. :
i )

4.Installare il sedile del WC

5.Collegare l'alimentazione dell'acqua fredda

al bidet

Foro di aggancio al sedilg _

oo ||

Adattatore

Ugelli scorrevoli
pressione dell'acqua
controllo
Tubo flessibile
Adattatore
N OTA: ( Potrebbero essere necessari strumenti di installazame
Questo bidet & progettato solo per ['uso con acqualfredda. E Tubo flessibil
Si prega di non collegare il bidet alla fornitura di E @ Valvola—
acqua calda, poiché cio potrebbe causare irritazioni alla pelle. =
Chia inglese nastro di teflon Cacciavite (piatto) \

3. FIGURA ASSEMBLATA FINALE

IMPORTANTE:

Controllare attentamente tutti i collegamepti

per eventuali perdite.

Risoluzione dei problemi

Se per qualche motivo l'ugello scorrevole

si inceppa, provare semplicemente a

spostare ['ugello scorrevole verso ['alto

giu per alcune volte manualmente.

i

N
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2.INSTALACION

Guia de instalacion

Facil instalacion

b rl CO laJ e 1.Cierre el suministro de agua. 2.Retire el asiento del inodoro 3.Instalar bidé

tirar la cadena del inodoro para drenar el tanque
[ Entrada de agua ffi

’Gracias por comprar el BIDET. Por favor, lea el manual.
cuidadosamente para un uso apropiado del producto.

o

® Después de leer el manual,

guardalo en un lugar _ - N__
e B

1.NOMBRES Y FUNCIONES DE LAS PIEZAS Alinstale elasientn del inodoro 5.Conecte el suministro de agua fria
bidet

% J

4 -
3.FIGURA FINAL MONTADA

Boquillas deslizantes
_p_r_esién del agua | Bidé IMPORTANTE:
control Verifique cuidadosamente todas las conexipnes
por cualquier fuga.
k TD_D'F
Manguera flexible - — | Solucién de problemas
Ada il EG actorpiilo Si la boquilla deslizante se atasca
N OTA; ( Es posible que se necesiten herramientas de instalacién por algl]n motivo, simplemente intente movar
Este bidé esté disefiado para uso exclusivo con agua fria. ) Mangliera flexible la boquilla deslizante hacia arriba y
No conecte el bidé al suministro de agua caliente, @ Vélvula—1] abajo unas cuantas veces manualmente
N

ya que esto puede causar irritacion de la piel.

\ Llavejnglesa cinta de teflén Destorrﬂllador(p[an ) j \ /




Guia de instalacion

Facil instalacion

Bricolaje

-

cuidadosamente para un uso apropiado del producto.

Después de leer el manual, guardalo en un lugar adecuado para mas informacion.

\ referencia.

r
1. NOMBRES Y FUNCIONES DE LAS PIEZAS

Do [

Adap_tador

Boquillas deslizantes
presion del agua

control

Uy

5
Mangu

éra flexible

( Es posible que se necesiten herramientas de instalacign.
- !

©

Cintd de teflon de alta calidad Destothillador (plang)

Este bidé esta disefiado para uso exclusivo con agua fria.
No conecte el bidé al suministro de agua caliente,
ya que esto puede causar irritacion de la piel.

N

o

v,

/,72JNSTALACK5N

1. Cierre el suministro de agua.
tirarla cadena del inodoro para drenar el tanque

2.Retire el asiento del inodoro

3.Instalar oferta

éntrada de agua familiar
g /

I_Manguera flexiblg

4.Instale el asiento del inodoro

%

| J
Adaptadoren T para agua
Fria
Spaso’
/—‘
5. Conecte el suministro de agua fria.
bidé

J

/

3. LAFIGURA ESTA MONTADA

| ﬁP~ermanecer

\

IMPORTANTE:

Revise cuidadosamente todas las conexignes
para detectar cualquier fuga.

| Solucién de problemas

1
i
Adaptador v srca de tom@llé)
Z Manguera flexi
Valvula__|J

Si la boquilla deslizante se ataca
por alguna razon, simplemente intenté movey
la boquilla deslizante hacia arribay
hacia abajo unas cuantas veces manualmerjte

=

/




Manual de instalacion

Instalacion sencilla

bricolaje

(

uchas gracias por elegir el BIDET. Por favor, lea el manual. X
cuidadosamente para garantizar que el producto se utilice correctamente.

Después de leer el manual, guardelo en un lugar adecuado para consultarlo mas tarde.
Referencia.

, /

1.NOMBRE Y FUNCION DEL TEILE \

Sitzkupplungsloch

Funktionsauswahl | . T
N — ) oD

Adaptador

Ducha de mano

Impresion de agua
control

Schlauch mas flexible

Es posible que se necesiten herramientas de instalacion.
NOTIFICAR; C , |
Este bideé solo

% . ~ ’
esta disefiado para usarse con agua fria. '

Por favor, no conecte el bidé a su ( >
Aseglrese de que el suministro de agua caliente esté encendido, ya que esto puede causar irfitacion en la piel NS

Cinta de teflén Schlussel Destorrjllador(plano,

v

1.

%

/

2JNSTALACION

Cierre el suministro de agua. 2.Toilettensitz entfernen

Vacie el inodoro para vaciar el tanque.

4.Instalacion del inodoro

5. Conectar el suministro de agua fria.
bidé

3.Instalacion del bidé

[ \ éaltwasserzulauf

‘_Manguera flexible

Adaptador T Kaltwasser

J

/

o

Adapfndnr

3.ENDGULTIGE ZUSAMMENGESETZTE FIGUR

— |
a T

Sck raubenmuttér

.
: X
fSchla : ch mas

flexible

ventilacidy

QUE:

Revise cuidadosamente todas las conexiong
para detectar posibles fugas.

Fehlerbehebung

Si la boquilla deslizante se bloquea

por alguna razén, simplemente intente mo
la boquilla deslizante hacia arriba.

einige Male manuell nach unten drucken

\

(%)

/




Guia de instalacion

Instalacion facil

bricolaje

-

cuidadosamente para un uso adecuado del producto.

referencia.

o

rl. NOMBRES Y FUNCIONES DE LAS PIEZAS

Bouh

Adaptador

Puertas'correderas
presion del agua
controlar

Tuyau flexible

( Se pueden necesitar herramientas de instalacion. \

©

Cinta de teflon Destorﬂillador (plano)

Este bidé esta disefiado Unicamente para su uso conjagua fria.

Por favor, no conecte el bidé a su suministro de agua.

agua caliente, ya que podria causar irritacién en la piel.
Cleyi

N

o

W,

/

%

2JINSTALACION

1. Corte el suministro de agua.
tirerla chasse d'eau pourviderlerereservoir

4.Instale el asedio de los bafios

2.Retirez le siege des toilettes 3.Instale el bidé

Adaptador en T para agua fria

5. Conecte el suministro de agua fria.

bidé

[ Entrada de agua ffia

/

o

3. FINAL DEL ASAMBLEA DE FIGURAS

| 8 15 IMPORTANTE:
Verifique todas las conexiones
para todas las fugas
|
=] depannage
Adaptador 5 Si el autobUs coulissante estd bloqueado para
une raison quelconque, essayez simplement de deplacq
i la buse coulissante vers le haut et
Tuyaulflexible
sopape’J vers le bas plusieurs fois manuellement

/
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BEA =)L

bricolaje
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Guia de instalacion

Instalacion facil

FECHA FECHA
g

Gracias por comprar el BIDET. Por favor, lea atentamente el manual. \
con cuidado para un uso adecuado del producto.

Después de leer el manual, guardalo en un lugar adecuado para futuras consultas.

riferimento.

, /

1. NOMBRE DE LA FUNCION DE LAS PARTES \

Do [

Adaptador

Ugelli scorrevoli
| presion del agua
controlarlo

tubo flexible

( Se podrian necesitar herramientas de instalacién.

NC% SJN:

Este bide esta disefiado solo para usarse con agua frig.

No conecte el bidé al suministro de agua caliente. E @
g

agua caliente, ya que esto podria causar irritacion en la piel
\ Llavia" inglesa, cinta de teflon, destornillador (plano) )

1.

%

2INSTALACION

Cierre el suministro de agua. 2. Retire el asiento del inodoro. 3.Instalar el bidé
tirare lo sciacquone per svuotare ilserbatoio

4. Instalar el asiento del inodoro.

! ngresso acqua
g /fredda
T J

I_t.ubo flexible

ol

Adaptador en T para agua fria

tep2

5. Conecte el suministro de agua fria.
bidé

J

/

=

Adaptador

3. FIGURA FINAL ENSAMBLADA

\ Controlar atentamente todos los

tubo flexible

vélvula—

\

colegas para eventuales perdiciones

Solucién de problemas

Se per qualche motivo l'ugello

scorrevole si inceppa,provare semplicemente a
spostare |'ugello scorrevole verso

l'alto

giu per alcune volte manualmente

J




Installationsanleitung

Einfache Installation

D.LY

h danke Ihnen fiir den Kauf des BIDET. Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig ddrch.
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemaf verwendet wird

-

e

® Nachdem Sie das Handbuch gelesen haben, bewahren Sie es
\an einem geeigneten Ort zur spateren Bezugnahme auf.

rl. NAMEN UND FUNKTIONEN DER TEILE

W,

Sitzkupplungsloch

Schiebediisen

L _Wasserdruck
Kontrolle

Flexibler Schlauch

=

Moglicherweise sind Installationswerkzeuge e?ﬁf)rderli

sEmmt @

Schiiissel Teflonband  Schrauflendreher (fla h))

NOTIZ: d

Dieses Bidet ist nur flir die Verwendung mit kaltem Wasser be

Bitte schlieRen Sie das Bidet nicht an Ihre
Warmwasserversorgung an, da dies zu Hautreizungen flihren kann.

-

/

2.INSTALLATION

1. Schalten Sie die Wasserzufuhr ab
Spiilen Sie die Toilette, um den Tank zu entleeren

%

4, Installieren Sie den Toilettensitz

3. Installieren Sie das B

[ Kaltwasserzulauf

=
S|
|
|

2 Toilettensitz entfernen

18]
PR ERyp, :‘ _SChri
o ] tep . 2

5.Kaltwasserversorgung anschlielsen
zum Bidet

Kaltwasser-T-Adapter

/

3. ENDGULTIGE ZUSAMMENGESETZTE FIGUR

WICHTIG:
Uberpriifen Sie sorgfaltig alle Verbindungen
fiir eventuelle Undichtigkeiten.

Fehlerbehebung

Adapter

Flexibler Sch

VentiL || N

UREnmOREr Wenn die Schiebedlse aus irgendeinem Gry

blockiert ist, versuchen Sie einfach, die
Schiebediise nach oben zu bewegen
einige Male manuell nach unten driicken

N

/

idet

nd



Anleitung zur Installation

Einfache Installation

Bricolaje

-

sorgfaltig flir eine ordnungsgemalie Verwendung des Produkts.

Referenz.

o

o

1. Namen und Funktionen der Teile

Do [

Ada pter

Schiebemuffen

Wasserdruck
Kontrolle

Uy

5
Mangura flexibel

( Moglicherweise werden Installationswerkzeuge benotigt.
- !

©

Llanto de cinta de teflon Destornilla*br (plano)

Dieses Bidet ist nur fiir die Verwendung mit kaltem
Wasser konzipiert. SchlieRen Sie das Bidet nicht an die
Warmwasserversorgung an, da dies zu Hautreizungen fiihren kann.

J

4 2.INSTALACION

1. SchlieRen Sie die Wasserzufuhr.
Tirarla cadena del inodoro para drenar el tanque

2. Retire el asiento del inodoro

3.Bide installieren

assereinlass flia
1y z/

I_Manguera flexibe)

ol

T-Adapter fiir Wasser
fria
Schri
/—‘

4.Installieren Sie den Geruchsbeldstigungsraum

%

5. SchlielRen Sie die Kaltwasserversorgung an.
Bidet

/

3. DIE FIGUR IST MONTIERT

1 rA\bwva rten

— |
¢}

nillo-Tiirkei /

Adapter

Manguera flexi

Klappe_

=

WICHTIG:
Uberpriifen Sie alle Verbindungen

sorgfaltig auf Undichtigkeiten.

Problemlosung

Si la boquilla deslizante se atasca

Aus irgendeinem Grund habe ich einfach versu
die Gleitdiise nach oben zu bewegen und
hacia abajo unas cuantas veces manualmer

Cht,

/




Installationsanleitung

Einfache Installation

D.LY
.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das BIDET entschieden haben. Bitte lesen Sied\as

Referenz.

, /

1.NAMEN UND FUNKTIONEN DER TEILE

Sitzkupplungsloch

Funktionsauswahl

Schiebedlisen

L Wasserdruck
Kontrolle
Flexibler Schlauch
Moglicherweise werden Installationswerkzeuge benotigt.
HINWEIS: | C f ,

Dieses Bidet ist nur flir die Verwendung mit kaltem Wasser bestimmt.
Bitte schlieRen Sie das Bidet nicht an lhre Wasserversorgung an. @
Heizung einschalten, da dies zu Hautreizungen fiihren kann. N

Schlissel Teflonband Schrautjendreher (flach

J

N

Nachdem Sie das Handbuch gelesen haben, bewahren Sie es an einem geeigneten Ort auf, lum spater darin nachsc

2JNSTALLATION

1. Schalten Sie die Wasserzufuhr ab.
Spl’ilen Sie die Toilette, um den Tank zu entleeren.

Handbuch durch.
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemal’ verwendet wirg.

ylagen za kdnnen.

4 Installieren Sie den Toilettensitz

%

2Toilettensitz entfernen

3. Installieren Sie das B

[ \ éaltwasserzulauf

T J

Kaltwasser-T-Adapter

Schrit

5. Kaltwasserversorgung anschlief3en
zum Bidet

J

/

3.ENDGULTIGE ZUSAMMENGESETZTE FIGUR

Adapter

fFlexib er Schl

Ventil—

1
raubenmutter

=

\

WICHTIG:

Uberpriifen Sie sorgfaltig alle

Verbindungen auf eventuelle Undichtigkeitgn.

Behebung

Wenn die Schiebediise aus irgendeinem Gru
blockiert ist, versuchen Sie einfach, die
Schiebediise nach oben zu bewegen.

Einige Male manuell nach unten drucken

idet

nd

J




Installationsanleitung

Einfache Installation

DIY

-

sorgfaltig fir eine ordnungsgemafe Verwendung des Produkts.

Referenz.

o

1. Namen und Funktionen der Teile

Bouh

Adapter

Schiebetliren

Wasserdruck
Kontrolle

Tuyau flexibel

( Installationswerkzeuge konnen erforderlich

\

NOTIZ

Dieses Bidet ist nur fiir die Verwendung mit kaltem assel konzif)ci'é‘r_t.

Bitte schliefen Sie den Bidet nicht an Ihre Stromversorgung an. @
heilRes Wasser, da dies zu Hautreizungen fiihren kann. N
Cléi Ruban téflon Tournevig (plat)

N

o

2JINSTALLATION

1. Schalten Sie die Wasserzufuhr ab.
Tirerla Chasse d'eau pourviderlerresvoir

2. Retirez le belagerung der toiletten

T-Adapter fiir Kaltwasser

4.Installieren Sie die Toilettenschiissel

%

5. SchliefRen Sie den Kaltwasseranschluss an.
Bidet

/

3.FINALE ZUSAMMENBAU DER FIGUREN

1
B
Adapter
F Tuyaul flexibe
Suppenpag /—

v,

o

WICHTIG:
Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen

fr alle gliltig sind

Depannage

Wenn der Coulissante-Bus blockiert ist
Eine Daseinsberechtigung besteht darin, einfach die Bu
Coulissante durch die Haut zu ersetzen

Bitte beachten Sie, dass das Gerat nur manuell betrieben werden

3. Installieren Sie das Bidet

[ Eingang flir kaltesjWasser

kann

/
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2INSTALLAZIONE A

Anleitung zur Installation

Einfache Installation

FA I D A I E 1. SchlieRen Sie die Wasserzufuhr. 2. Entfernen Sie den Toilettensitz 5. inctliaten Siadas Bidist
tirare lo sciacquone per svuotare ilserbatoio
\ W S/f?féiimq“a

sorgfaltig fur eine ordnungsgemafe Verwendung des Produkts.
\N =]

tep2

riferimento.

, /

IJ.chlauch flexibe

T-Addpter fiir Kaltwasser

o

1. NOMLE FUNZIONLDELLE PART

4. Installieren Sie den Toilettensitz 5. Kaltes Wasser anschlief’en
Bidet

Yo A
Wahlen Sie eine Funkfj ' =‘ [El / \
§ 7_ i | — | O f 4 W\

Sitzbefestigung

3. ENDGULTIGE MONTAGEZEICHNUNG

Ad attatore

Schiebebuchsen
[ Wasserdruck | bwarten WICHTIG:
“ Kontrollieren Sie, dass Sie alle Mitarbeiter und MitarbeitFr
Kontro o auf sich aufmerksam machen, damit sie eventuell scheifern
s 5
Schlauch flexibel Adattatore Losung des Problems
attab Aus welchen Gruinden auch immer, der Ugello
. ( Moglicherweise werden Installationswerkzeuge bendtigt. wird sich rachen, beweisen Sie es einfach

Dieses Bidet ist nur fiir die Verwendung mit kaltem Wasser konzipiert. ; schieben Sie den Griff nach oben,

Bitte schlieRen Sie das Bidet nicht an die Warmwasserversorgung an. @ Valvola— | bis er ganz von Hand einrastet

Heilbes Wasser, da dies Hautreizungen verursachen kann. Nt

\ SchlﬁubenschlUssel, Teflonband, Schlitzschraubend her) \ /




Guide d'installation

Installation facile

DIY

®Je vous remercie d'avoir acheté le BIDET. Veuillez lire attentivement le manuel.

soigneusement pour une utilisation
appropriée du produit.

® Apres avoir lu le manuel,

conservez-le dans un endroit

(

1.NOMS ET FONCTIONS DES PIECES

Buses coulissantes

[ pressiondel'eau
controle

Tuyau flexible

Des outils d'installation peuvent étre nécessaires

NOTE: d

Ce bidet est concu pour une utilisation avec de |'dau frpide uniHuement

Veuillez ne pas raccorder le bidet a votre alimentation en @
N

/

2.INSTALLATION

1. Coupez l'alimentation en eau
tirer la chasse d'eau pour vider le réservoir

2. Retirez le siége des toilettes

3.Installez le bidet

10t
e
(LYY
= Rexx s
is:
o

4.Installez le siége des toilettes

Cléj

eau chaude, car cela pourrait provoquer une irritation|cutanée. : ,
Ruban téflon Tourneffis (plat) )

-

%

5. Connectez l'alimentation en eau froide
bidet

[ Entrée d'eau froide

/

3. FIGURE ASSEMBLEE FINALE

“cfou a vis

Adaptateur—— —

Tuyad flexible

Soupa.pe_J

IMPORTANT:

Vérifiez soigneusement toutes les connexi

pour toute fuite.

Dépannage

Si la buse coulissante est bloquée pour

une raison quelconque, essayez simplement de dépld

la buse coulissante vers le haut et

vers le bas plusieurs fois manuellement

DNS

cer

/




N

-

Guide d'installation

Installation facile

bricolaje

Merci d'avoir acheté le BIDET. Veuillez lire le manuel
soigneusement pour une utilisation appropriée du produit.

Aprés avoir lu le manuel, rangez-le dans un endroit approprié pour plus d'informations

S référence.

-,

1. NOMBRE ET FONCTIONS DES PIECES

Do [

Adap_tateur

Boquillas coulissantes
pression de |'eau

controle :
g.j
Sy
Manguera flexible
REMARQU E . ( Il est possible que des outils d'installation soient nécegsa

Ce bidet est congu pour une utilisation exclusive aveg de 'eau
froide. Ne connectez pas le bidet a l'alimentation en ¢au @
chaude, car cela peut provoquer une irritation de la geau. N

Laver les angles avec du ruban adhél;ﬁfen téflon. Tour

ires

A
™

1.Cierre el suministro de agua
tirarla chaine de l'odorat pour étirer le tank

4 2.INSTALLATION

2.Retirez l'assise de |'odeur 3. Installer le bide

/

ol

Adaptateur en T pour |'eau
fria
étapé
/—‘

4.Installez le siége de ['humidificateur

%

5. Connectez l'arrivée d'eau froide

bidet

[ éntrée d'eau froidp
2 2 40g e

/

nevig

)

plang)

=

3. LAFIGURE EST MONTEE

IMPORTANT :

Vérifiez soigneusement tous les raccords

pour détecter toute fuite.

1
B
Ada ptateur
b Manguera flex
valvule ||

| Solution aux problemes

Si la boquilla deslizante se atasca

pour une raison quelconque, essayez simplement de dép

le bec coulissant vers le haut et

hacia abajo unas cuantas veces

manuellement

Fcer

/




i 2JNSTALLATION

Instructions d'installation

Installation simple

D I Y 1.Schalten Sie die Wasserzufuhr ab 2. Acces aux toilettes 3.Installer le bidet
Spulen Sie die Toilette,um den Tank zu entleeren

[I\/lerci d'avoir choisi le BIDET. Veuillez lire attentivement le manuel. X i §
au de Kalt
1y 7

Lisez attentivement pour vous assurer que le produit est utilisé correctement.
\N e ] o I_Abattoirﬂexible
T Adaptateur Kaltwasser-T

Apreés avoir lu le manuel, conservez-le dans un endroit approprié pour référence ultérieure, ~

L Référence. y
étape
1.NOM ET FONCTIONS DU PIECE \ dlreellerlertailctas 5. Branchement de ['alimentation en eau froidp
au bidet

- A

Sitzkupplungsloch

Fonctionnement 3.ENDGULTIGE ZUSAMMENGESETZTE FIGUR

Buses a glissiere
L Eaual'eau 1 idet WICHTIG : 4
A Vérifiez soigneusement toutes les connexmrﬁs
Contréle , o .
pour détecter d'éventuelles fuites
4 I -
Schlauch plus flexible P i . Fehlerbehebung
pratelr b
% - i Si la glissiére est bloquée pour

une raison quelconque, essayez simplement de

la déplacer vers le haut.
un homme manuellement pendant une press

Des outils d'installation peuvent étre nécessaires

AV] dS : |
Cegi et est uniquement destiné a étre utilisé avec de |'eau froidé. ;
' Ventiler 1|

Veuillez ne pas brancher le bidet a votre j “b @
g

Assurez |'alimentation en eau chaude, car cela peut provoquer des irritations cutanées
l Bande de téflon de clé Tournegjs (plat 4 ) \ /

s flexible

on




Guide d'installation

Installation facile

DIY

-

o

soigneusement pour une utilisation appropriée du produit.

Apres avoir lu le manuel, conservez-le dans un endroit approprié pour

référence.

(

1

N

.NOMS ET FONCTIONS DES PIECES

Bouh

Adaptateur

Bus a glissieres

pression de l'eau

controle
Tuyau flexible
( Des outils d'installation peuvent étre nécessaires. \
Ce bidet est concu uniquement pour une utilisation I'eau froide '
Veuillez ne pas brancher le bidet a votre alimentation en eau. ﬂ @
N

eau chaude, car cela pourrait provoquer une irritation cutanée.
Cléi Ruban téflon Tournevig (plat)

o

v,

%

1. Turn off the water supply
tirerla chasse d'eau pourviderlereservoir

2JINSTALLATION

2.Retirez le siége des toilettes

4.Installez le siege des toilettes

bidet

3.Installez le bidet

[ Entrée d'eau froidg

5. Connectez l'alimentation en eau froide

/

3.FINALE DE L'ASSEMBLEE DES FIGURES

1
-
Adaptateur
F Tuyaulflexible
Soupa pe—J

IMPORTANT:

Vérifiez soigneusement toutes les
connexions pour toute fuite

Dépannage

Si la buse coulissante est bloquée pour

pour une raison quelconque, essayez simplement de dépl Pcer

le buse coulissant vers le haut et

vers le bas plusieurs fois manuellement

/
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Guide d'installation

Installation facile

FAI DATE

(v

erci d'avoir acheté le BIDET. Veuillez lire attentivement le manuel \
attentivement pour une utilisation appropriée du produit.

Apres avoir lu le manuel, conservez-le dans un endroit approprié pour référence fu

riferimento.

, /

1. NOM DE LAFONCTION DE LA PART \

Do [

Adaptateur

Roulements lisses
[ pressiondel'eau

controle
Tubo flexible
REMARQU E . ( Des outils d'installation pourraient étre nécessaires
Ce bidet est congh uniquement pour une utilisation avec de l'eau
froide. Veuillez ne pas brancher le bidet a |'alimentatjon e H @ &
g

Clé .ﬂmolette ruban de téflon Tournevis (plat)

eau chaude, car cela pourrait provoquer des irritation cutacées.

%, v

Lure.

1.

%

2INSTALLATION _

Fermer l'alimentation en eau 2. Retirer la cuvette des toilettes 3.Installez le bidet

tirer le sciacquone pour svuotare ilserbatoio

ol

Ftape 7

4 Installer la lunette des toilettes

5. Connecter l'alimentation en eau froide
dans le bidet

/

=

Adaptateur

3. FIGURA ASSEMBLEE FINALE

Valvola—|!

IMPORTANT :
Controlez attentivement tous vos colleg
pour une éventuelle perte

Résolution des problémes

Si pour quelle raison ['ugello
scorrevole si inceppa,provare semplicemente a

placer ['ugello scorrevole verso l'alto
giu per alcune volte manualmente

les

/
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3.4 Fa7HALT I F—L

BISE

nLuw

Verifyez soigneusement toutes les
connexions pour toute fuite

TINR—=D

Sila buse coulissante est bloquee pour
une raison quelconque. essayez simplement de deplad
la

buse coulissante vers le haut et
G- NRFVaa—)L-TFFT+I¥=aT)
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Guida d'installazione

Installazione facile

FAI DA TE

’Grazie per aver acquistato il BIDET. Si prega di leggere attentamente il manuale
attentamente per un uso appropriato del prodotto.

® Dopo aver letto il manuale, conservarlo in
\un luogo appropriato per riferimenti futuri.

rl. NOMI E FUNZIONI DELLE PARTI

Foro di aggancio al sedile

Ugelli scorrevoli
[ pressione dell'acqua
controllo

Tubo flessibile

Questo bidet & progettato solo per |'uso con acqua fredda

Si prega di non collegare il bidet alla fornitura di H @
acqua calda, poiché cio potrebbe causare irritazioni alla pelle. S

Chiavginglese nastro di teflon Caccia\“’(e (piatto)

-

N OTA. ( Potrebbero essere necessari strumenti di instﬁ\azione
E =

/

2.INSTALLAZIONE

1.Chiudere l'alimentazione idrica

)

%

2.Rimuovere il sedile del WC 3.Installare il bidet

tirare lo sciacquone per svuotare il serbatoio

4.Installare il sedile del WC

=g Adattatore a T per acqua fredda
Ty, Fare asso
b= XR LY
i tep,. 2

5.Collegare |'alimentazione dell'acqua fredd

al bidet

[ ;Mgresso acqua fred

o

/

3. FIGURA ASSEMBLATA FINALE

IMPORTANTE:

per eventuali perdite.

Adattatore

Risoluzione dei problemi

Tubo flessibi

siinceppa, provare semplicemente a

gil per alcune volte manualmente

Controllare attentamente tutti i collegam

Se per qualche motivo ['ugello scorrevole

spostare l'ugello scorrevole verso l'alto

\

enti

/




Guida di installazione

Installazione facilitata

bricolaje

i )

\ riferimento.

attentamente per un uso appropriato del prodotto.

N

r
1. NOMI E FUNZIONI DEI PEZZI

o

Do [

Ad attatore

Bocchini'scorrevoli
pressione dell'acqua

controllo

Uy

5
Mangura flessibile

( Potrebbero essere necessari strumenti di installazione,
- |

Questo bidet & progettato esclusivamente per 'uso con achua
fredda. Non collegare il bidet all'alimentazione di acqua calda, @
in quanto cio potrebbe causare irritazioni alla pelle. N

Llavigringlesa cintura di teflon DestoIhillador(plang)

v,

%

1. Chiudere 'alimentazione dell'acqua
tirarla cadena del inodoro para drenar el tanque

4 2.INSTALLAZIONE

2.Retire el asiento del inodoro 3.Aspettare l'installazion

/

[ ;ngresso acquafa
e
Ty

ol

Adattatore a T per acqua
fria
passaggi
/—‘

4, Installare il sedile del water

5. Collegare l'alimentazione dell'acqua fredda

bidet

U

higlia

le

/

=

Adattatore

3. FIGURA SEMPRE MONTATA

rA\Spetta

Va lvola_

ave per

Manguera flessibile

IMPORTANTE:
Controllare attentamente tutti i
collegamenti per eventuali perdite.

Soluzione dei problemi

Si la boquilla deslizante se atasca
per qualche motivo, prova a far
scorrere l'imboccatura verso l'alto e
hacia abbajo unas cuantas veces manualmg

nte

/




Installationsanleitung

Installazione semplice

FAI DA TE

-

Grazie per aver scelto il BIDET. Si prega di leggere il manuale.

leggere attentamente per garantire il corretto utilizzo del prodotto.

Riferimento.
\_

Dopo aver letto il manuale, conservarlo in un luogo appropriato per future consultazioni.

X

J

1.NOME E FUNZIONE DELLA TESSERA

Sitzkupplungsloch

tetto apribile

L Wasserdruck
Controllo
J
Schlauch piu flessibile
Potrebbero essere necessari strumenti di installazione
AVVISO: | d , |
Questo bidet e progettato solo per ['uso con acqua fredda. '
Si prega di non collegare il bidet al proprio @
Warmwasserversorgung an,da dies zu Hautreizungen fuhren kann N
\ Nastfo di Teflon per chiavi cacciavite (piatto | )

2JNSTALLAZIONE

1. Chiudere 'alimentazione dell'acqua
Spulen Sie die Toilette, um den Tank zu entleeren

2Toilettenzitz entfernen

3.Installare il bidet

T J

Adattatore Kaltwasser-T

passagg )

4, Installare il sedile del WC

%

5. Collegare l'alimentazione dell'acqua fredda

per bidet

/

3. FIGURA COMPOSTA DEFINITIVA

—_—
Adattatore s i

1
raubenmutter

fSchla ch piti flessibile

IMPORTANTE:

Controllare attentamente tutti i
collegamenti per eventuali perdite

Fehlerbehebung

Se la bocchetta di scorrimento e

bloccata per qualsiasi motivo, prova semplicem
a farla scorrere verso l'alto

einige Male manuell nach unten drucken

[ \ éaltwasserzulauf

bnte

/



Guida all'installazione

Installazione facile

Fai da te

-

attentamente per un uso appropriato del prodotto.

Dopo aver letto il manuale, conservarlo in un luogo appropriato per

o

riferimento.
A

rl. NOMI E FUNZIONI DEI COMPONENTI

Bouh

Adattatore

Autobus scorrevoli
pressione dell'acqua
controllo

Tuyau flessibile

( Potrebbero essere necessari strumenti di installazio@
Questo bidet & progettato esclusivamente per |'uso con pcqua fredda |
Si prega di non collegare il bidet all'alimentazione @
acqua calda, poiché potrebbe causare irritazione cutanea. N
Cléii Nastro teflon Tourneis(plat)

N

o

2JINSTALLAZIONE

1. Chiudere ['alimentazione dell'acqua
tirerla chasse d'eau pourviderlereservoir

4. Installare il sedile del water

v,

%

3.Installare il bidet

[ Ingresso di acqua fredda

2.Retirez le siege des toilettes

ol

Adattatore per acqua fredda

passaggi '

5. Collegate l'alimentazione dell'acqua fredda

bidet

J

/

3.FIGURA ASSEMBLATA FINALE

\

IMPORTANTE:

Verificare attentamente tutte le conness|oni
per tutto il tempo

Depannage

1
- —
Adattatore ‘
Tuyaulflessibi
Zuppa — 1

Sila buse coulissante est bloquee pour
un motivo per cui provare semplicemente a
spostare |'autobus verso ['alto e verso l'alto

vers le bas plusieurs fois manuellement

=

/
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Guida all'installazione

Installazione facile

FAI DA TE

e 3

Dopo aver letto il manuale, conservarlo in un luogo appropriato per riferimenti futdri

, /

leggere attentamente per un uso corretto del prodotto.

riferimento.

N

1. NOME FUNZIONALE DELLE PARTI \

Attacco per il sedile

Selezione funzione | [ﬁl
o il e 0

Ad attatore

Ugelli scorrevoli
[ pressione dell'acqua

controllo
Tubo flessibile
N OT . ( Potrebbero essere necessari strumenti di installazione
Questo é&et & progettato solo per |'uso con acqua freddal Si
prega di non collegare il bidet alla rete di acqua calda. E @
acqua tiepida, poiché cio potrebbe causare irritazioni alla pelle. Nt

Chicﬂe inglese nastro di teflon Cacciavite (piatto)

v,

2INSTALLAZIONE

%

1. Chiudere l'alimentazione dell'acqua
Tirare lo sciacquone per svuotare il serbatoio

2. Rimuovere il sedile del water 3.Installare il bidet

[ ;ngresso acqua
. in;
\:!v 3
Il‘}"'
-
R e

tep2

4. Installare il sedile del water 5.C

a

ollegare |'alimentazione dell'acqua fredda

| bidet
J

/

3.FIGURA COMPLETAMENTE ASSEMBLATA

rJkspetta

Adattatore

Valvola_

Tubo tlessibil

=

\

IMPORTANTE:
Controllare attentamente tutti i
collegamenti per eventuali perdite

Risoluzione dei problemi
Se per qualche motivo |'ugello scorre
siinceppa, provare semplicemente a
spostare |'ugello scorrevole verso
l'alto

giu per alcune volte manualmente

J




Pravodce instalaci

Lehka instalace

D.LY

iDEkuji za ndkup BIDETU. Pr¥ctéte si prosim navod k obsluze.
pechivé pro spravné pouziti produktu.

® Po pr¥cteni manualu jej
uschovejte na vhodné misto

nro budonict
r"v RN UAA ~

oA

(

1. NAZVY A FUNKCE CASTI

Otvor pro spojku sedadia

Volba funkce

Posuvné'trysky

——tlak vody
rizeni
Ohebna hadice
POZ NAM KA: ( Mohou byt potr&bné néstroj_e pro instalaci
Tento bidet je urc®n pouze pro pouziti ve studené|vod
Nepripojujte bidet k privodu horké vody, H @
protoz¥ to mz¥ zplsobit podrazdéni pokozKy. s

Teflonova paska Stouboljak (plochy)

KliaY
%

/

2.INSTALACE

1.Vypnéte privod vody

splachnéte zachod, abyste vypustili nadrz"

2Vyjméte zichodové prkénko

3.Nainstalujte bidet

[ Privod studené v

4.Nainstalujte zachodové prkénko

%

5.Pripojte privod studené vody
k bidetu

dy

/

3. KONECNE Smontovany OBRAZEK

Adapteér

ubova matice

<7
MAXT

Ventil— |

-

DULEZITE:

Pechveé zkontrolujte vs¥chna pripojeni
pro pripadné Gniky.

Odstraniovani probléma

Pokud se posuvna tryska z

néjakého dlvodu zasekla, jednodus¥ zkuste
posuvnou trysku posunout nahoru a

dold nékolikrat rucHé

/




Guia de instalacion

Snadna instalace

bricolaje

-

peclivé pro spravné pouziti produktu.

Po pr¥cteni manualu jej ulozte na vhodné misto pro dals¥informace.

\ reference.

1. NAZVY A FUNKCE DILU

Do [

Adap_tétor

Posuvné bocti listy

[ tlakvody
rizeni

Uy

5
Mangura flexibilni

Je mozMé, z& budou potr¥ba instalachi nastroje

T

n
|

POZNAMKA:
Tento bidet je urc¥n vyhradné pro pouziti
se studenou vodou. Nepripojujte bidet k horkovodnimu
potrubi, protoz¥ to mz¥ zplsobit podrazdéni pokozKy.

©

Llavigringlesa paska z teflonu Sr’oubcil/ék(plang)

N

4 2.INSTALACE

1. Zavr¥te privod vody

spustit rétéz zdchodu, aby se vypustil zasobnik

4. Nainstalujte zAchodové sedatko

%

2. Odejit do dlichodu el asiento del inodoro

i}

T-adaptér pro vodu
studena

5. Pripojte privod studené vody
bidet

3.Instalachi nabidka

[ ;t’ﬂ/od teplé vody

I_Manguera flexibilpi

/

3. MONTAZNIi SCHEMA

DULEZMTE:
Pechivé zkontrolujte vs&chny
spoje, zda netecdu.

R¥s¥ni problémii

Si la boquilla deslizante se atasca

posunout posuvnou trysku nahoru a
ruché dold nékolikrat

e
1 |
Adaptator : srca de tom@llé)
b Manguera flexibilni
Valvula—

o

Z néjakého duvodu se jednodus¥ pokuste

/




Installationsanleitung

Instalace Einfache

D.LY

Gékujeme, z¥ jste si vybrali BIDET. Pr¥ct€te si prosim navod k obsluze.
Peclivé si projdéte pokyny, abyste zajistili, z¥ produkt pouziate spravné.

Po précteni pritucky ji uschovejte na vhodnem misté pro pozdéjsipouziti.

Referenz.
\_

r
1.NAMEN A FUNKTIONEN DER TEILE

Posuvné sprchové hlavice

L Tlakvody
Kontrolle

Flexibilni Schlauch

. ( MozMa budou potr¥ba instalachi nastroje
Toto biclet]e urc¥né pouze pro pouziti se studenou vodau. '
Prosim, nepripojujte bidet k vas¥mu @
Warmwasserversorgung an,da dies zu Hautreizungen fuhren kann N
Teflonova paska Stroubofjfak (plochy |

N

o

2JINSTALACE

1. Vypnéte privod vody

Splaste toaletu, abyste vypustili nadrz¥

4. Nainstalujte zAchodové sedatko

v

%

2Toilettensitz entfernen

3. Instalace Sie das Bidet

[ \ éaltwasserzulauf

=
S|
|
|

T J

Adapteér pro studené vodni T-kus

rok 2"

5. Pripojit chladici vodu
zum bidet

/

3. Konecha sloz&na postava

1
B
Adaptér
: ;
) 2 Flexibilni Sch
Ventilovat] | /—

WICHTIG:
Peclivé zkontrolujte vs¥chny
spoje, zda netectu.

Fehlerbehebung

Pokud je posuvna clona z

jakéhokoli divodu zablokovana, zkuste
ji jednodus& posunout nahoru.
nékolikrat rucMé tisknout dold

/




Privodce instalaci

Instalace snadna

DIY

-

pechvé pro spravné pouziti produktu.

Po pr¥cteni manualu jej uschovejte na vhodné misto pro

odkaz.
\_

(

1. NAZVY A FUNKCE MiSTNOSTI

Bouh

Adaptatér

Klouzavé dutobusy

[ tlakvody

2JINSTALACE

1. Vypnéte privod vody
Spustil jsem splachovani, abych naplnil nadrz¥

2. Retirez le siege des toilettes

3. Nainstalujte bidet

[ ;stup studené vod

i}

4. Nainstalujte toaletni seddtko

horka voda, protoz¥ by to mohlo zplsobit podrazdéni kiizi
Teflonova paska Si’oub':ivé k(plati)

Cleyi

controle
Tuyau flexibilni
POZ NAM KA. ( Muz¥u byt potréba instalad‘li_néstmje \
Tento bidet je urc®n vyhradné pro pouziti se studenou vo jou. .,
Prosim, nepripojuijte bidet k vasgmu vodovodnimu systému. ﬂ @
g

N

%

5. Pripojte priod studené vody
bidet

/

3. FIGURA ZAVERECNEHO SHROMAZPENI

ou a vis

Adaptatér

Tuyau flexibilhi

polévka—]

o

DULEZME:
Dlkladné zkontrolujte vs&chny
spoje, zda netecdu.

Depannage

Sila buse coulissante est bloquee pour
une raison quelconque,essayez simplement de deplace

buse coulissante vers le haut et

vers le bas plusieurs fois manuellement

/

a
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2INSTALACE

Pravodce instalaci

Instalace snadna

3.Nainstalujte bidet

! ngresso aqua fre
1%
= S

D I Y 1. Uzavr¥te pri¢od vody 2. Demontujte zdchodové sedatko
splachnout zdchod, aby se vyprézdnil zasobnik

Gékujeme za nakup BIDETU. Pr¥ctéte si prosim pozorné navod k obsluze.w
peclivé pro spravné pouzMi produktu.

i
o
SN o

I_Iubo flexibilni
du

T-kusipro studenou vo

Po pr¥cteni manualu jej uschovejte na vhodné misto pro pripadné dalstinformace.

riferimento.
\_ J

1.NOMLE FUNZIONLDELLE PART \ 4. Instalace WC sedétka 5. Pripojit privod studené vody
bidetova sprcha

% J

[ﬁl 0 ‘ﬁ. 3. ZAVERECNMA SESTAVENA FIGURA

Ad attatore

Upeviovaci bod sedadla

Posuvn S
tlak vody DULEZT’I’E:. ,
controllo I,(ontroluyce vs¥chny moztie
ukoly a skoly
Tubo flexibilni Sidatiakons REs¥ni problém0
Pokud se z néjakého dvodu
POZ NAM KA: ( Mahou byf potieba instalac Adstroje zasekne posuvny trychtyryzkuste jednodus#
Tento bidet je urc&n pouze pro pouziti se - Tubo flexibilnf RucMé posouvejte posuvnou trysku
studenou vodou. Nepritpojujte bidet k dodavce horkd vody. @ Valvola— nahoru a dold nékolikrat.
horka voda, protoz¥ to maz¥ zpasobit podrazdéni pokozKy. N

Klfcﬁa matice, teflonova paska, sfoubovak (plochy) ) \ /

N




Przewodnik instalacji

katwa instalacja

MAJSTERKOWANIE

5

iDziekuje za zakup BIDETU. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.
ostroznie, aby prawidtowo uzywacproduktu.

® Po przeczytaniu instrukcji, przechowaj jg w

odpowiednim miejscu, aby moc sie -

r1. NAZWY | FUNKCJE CZESCI \

Otwor taczacy siedzisko

Wybdr funkgji

Dysze przesuwne
L cisfienie wody

kontrola
Elastyczny waz”
N OTAT KA. ( Moga byc potrzebne narzed_zia instalacyjne
Ten bidet jest przeznaczony wytacznie do uzytku 7 zimha wod
Nie podtaczaj bidetu do zrodta cieptej wody,
gdyz mozé to spowodowacpodraznienie skory. e

Kluaz tasrna teflonowa Sr‘ubok&gt (ptaski)

N, J

/

%

1.Zamknij doptyw wody

sptucz toalete, aby opréznic zbiornik

2.MONTAZ"®

4. Zamontuj deske sedesowa

2. Zdejmij deske sedesowa 3. Zainstaluj bidet

[ \_Ili:\flotzimnej wod

\w ey
_ ol I
Y. Adapter T zimnej wody
.- Krok
o tep 2

5.Podtaczycdoptyw zimnej wody
do bidetu

/

Adapter

3. FIGURKA KONCOWA ZMONTOWANA

WAZRNY:

Doktadnie sprawdz{vszystkie potaczenia
za jakiekolwiek wycieki.

Rozwiazywanie problemoéw

Zawér— ||

Jesli z jakiegos powodu dysza przesuwna
sie zacieta, po prostu sprébuj
przesunacdysze do gory i

w dot kilka razy recznie

/




Instrukcja instalacji

Instalacja utatwiona

bricolaje

-

Uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania produktu.

Po przeczytaniu instrukcji, przechowaj ja w odpowiednim miejscu na przysztosc!

o

referencje.

-,

1. NAZWY | FUNKCJE ELEMENTOW

Otwor mocujacy siedzenia

Wybdr funkgcji T
ﬁ O

Adap_tador

Postizgowe tuleje
cisfienie wody
kontrola

Uy

10
Manguéra elastyczna

( Mozliwe, zé beda potrzebne narzedzia instalacyjne |,

©

Tasria teflonowa do srubokreta (plapkiego)

Ten bidet zostat zaprojektowany do uzytku wytacznie '
zimng woda. Nie podtaczaj bidetu do cieptej
wody, poniewaz mozé to spowodowacpodraznienie skory.

_J

4 2.INSTALACJA

2.Wyjdz ha emeryture el asiento del inodoro

1. Zamknij doptyw wody.

tirarla cadena del inodoro para drenar el tanque

4. Zainstaluj deske sedesowa

bidet

%

Adaptef w ksztalcie litery T do wody

zimne

5. Podtacz doptyw zimnej wody

[ ;-ejscie zimnej wg

3. Montaz instalacji

i}

dy

Zna

/

3. FIGURA KONCOWA ZMONTOWANA

Czekactierpliwie ~ WAZNE:

| B

1
i |
Adaptador %’2 kretka sruby I
b Manguera elastyczna
Valvula—| !

o

Doktadnie sprawdz vszystkie potgczenia
pod katem ewentualnych wyciekdw.

Rozwiazanie problemow

Si la boquilla deslizante se atasca

z jakiegospowodu, po prostu sprobuj
przesunacsuwak w gore i

w dét kilka razy recznie




Instalacja instalacji

Instalacja Einfache’ a

MAJSTERKOWANIE

(o

o

ziekujemy za wybdr BIDET. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. X

Przejrzyj doktadnie, aby upewnicsie, zé produkt jest uzywany prawidtowo.

Po przeczytaniu instrukcji, przechowaj ja w odpowiednim miejscu, aby méc do niej wrécicfv razie p

Referencja.

J

N

1.NAMEN UND FUNKTIONEN DER TEILE

\

Otwarcie na ztacze siedzqnia

Schiebedlisen

Cisriienie wody
Kontroluj

Elastyczny Schlauch

Moga bycpotrzebne narzedzia instalacyjne

POWIADOMIC? d |
To bidet jest przeznaczone wytacznie do uzytku z zimna [Aoda. ‘

Prosze nie podiaczacbidetu do swojej

Warmwasserversorgung an,da dies zu Hautreizungen fuhren kann @
Tasria teflonowa do kluczy Wkretal] (ptaski

2JNSTALACJA

1. Odkrecdoptyw wody
Splucz toalete, aby opréziic Zbiornik

ptrzeby.

4. Zainstaluj deske sedesowa

%

2 Toiletensitz enfernen

3.Zainstaluj bidet

altwasserzulauf
1% 3
- s

‘_ﬂastyczny waz’

T J

Adapter do zimnej wody T

rok 2"

5. Podlaczyczasilanie zimng woda
zum Bidet

/

3. KONCOWY ZtOZONY RYSUNEK

Adapter

Wentylaaj.a_

=

WICCHTIG:
Doktadnie sprawdz Wszystkie potaczenia
pod katem ewentualnych wyciekdw

Fehlerbehebung

Jesli z jakiegos powodu suwak

jest zablokowany, sprobuj po prostu
przesunac$uwak do gory

kilka razy recznie wydrukowac v dot

J




Przewodnik po instalacji

Instalacja tatwa

majsterkowanie

o ™

ostroznie w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Po przeczytaniu instrukcji, przechowuj je w odpowiednim miejscu, aby

o

odniesienie, )

(l. NAZWY | FUNKCJE CZESCI

Bouh

Adaptator

Autobusyprzegubowe
cisriienie wody
kontrolowac”

Tuyau elastyczny

( Moga bycpotrzebne narzedzia instalacyjne \

NOTATKA:

Ten bidet jest przeznaczony wytacznie do uzytku z zimng wo 'q

Prosze nie pqd}aczacbidetu do zasilania @
ciepta woda, poniewaz mozé to podraznicskore. N
Cléii Tasma teflonowa Sl‘ubcfkret (ptaski)

N

o

2JINSTALACJA

1. Odtacz doptyw wody

oponerla chasse d'eau pourviderlerreservoir

4, Zainstaluj deske sedesowg

v,

%

3.Zainstaluj bidet

[ ;lotzimnej wody

2. Retirez le oblezénie toalet

5. Podtacz zimna wode
bidet

/

3. FIGURA ZAKONCZENIA ZGROMADZENIA

WAZNY:
Doktadnie sprawdzszystkie potaczenia
pod katem wyciekow

Depancja

1
= |
Adaptator
b Tuyaul elastyc
Zupa — 1

Sila buse coulissante est bloquee pour
une raison quelconque,essayez simplement de placer lq
buse coulissante vers le haut et

vers le bas plusieurs fois manuellement

o

/
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Przewodnik instalacj

Instalacja jest tatwa

Zrob to sam

o

ziekujemy za zakup BIDETU. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji \
Uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania produktu.

Po przeczytaniu instrukgji, przechowuj ja w odpowiednim miejscu na przysztos¢!

Riferimento.
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1. NOMLE FUNZIONLDELLE PART \

Do [

Adapter

Ugelli przesuwne
| cisfienie wody
kontrola

Tubo jest elastyczne

( Moga bycpotrzebne narzedzia instalacyjne
Ten bidet jest przeznaczony wytacznie do uzytku z zimna
woda. Nie nalezy podtaczacbidetu do cieptej wody. @
ciepta woda, poniewaz mozé to podraznicskore. N
\ Klucﬁ angielski tasma teflonowa Srubokret (ptaski) )

2INSTALACJA

sptucz toalete, aby oprozniczbiornik

1. Zamknij doptyw wody. 2. Usungcdeske sedesowaq 3. Zainstaluj bidet
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4, Montaz deski sedesowe;j
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5. Podtaczyczasilanie zimng woda
bidecik
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3. ZAKONCZONA FIGURA ZMONTOWANA

| zekaccierpliwie  WAZNE:
Kontroluj attentamente tutti i
collegamenti na ewentualny perdite

Adapter

Tubo jest elastyczne

Valvola—|!

Rozwigzywanie problemoéw
Jesli z jakiegospowodu dysza stizgowa
sie zacieta, sprébuj po prostu

recznie przesuwacdysze w gére

i w dot kilka razy




